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Zrovna zacali tancit na skladbu ,,Blackthorn Stick, kdyz vtom
Catriona Skobrtla a zastavila se. Zatahala za rukav Brendana
a ten se zastavil také. Mala Aoife tancila hned za nimi a skoro
do nich narazila.

»Co se déje, Cat?“ zakficel na ni Brendan. Musel zvysit hlas,
protoZe pistaly a irské housle, nemluvé o klepani tvrdych
podrazek dalsich ¢trnacti tane¢niki na parketové podlaze ta-
ne¢niho studia v Sestiosminovém rytmu, byly tak hlasité, ze
se vracely ozvénou. ,Neptipada ti, Ze se tu néco pali?“ zakii-
Cela Catriona.

Brendan a Aoife dvakrat tfikrat popotahli nosem. ,Ne, Cat,
to jsou jen zplodiny z auta, nic vic, odpovédél Brendan.

»Zplodiny z auta? Mné to teda jako zadny zplodiny nepfi-
pada.’“

»Ale jasné Ze to je z auta. Bude to ten Noonan z pohfebni-
ho tstavu vedle. Nechava si ten sviij pohfebak nastartovanej,
aby mu nechcipl dfiv, nez dojede na hibitov! Kdyz jsem sem
rano $el, malem jsem se udusil!“

sBrendane? Catriono? Né&jaky problém?“ zavolal na né ta-
necni instruktor a trenér Nicholas. Stal na druhé strané salu
vedle cD prehravace, jednu ruku v bok a ve druhé mobilni
telefon. Nicholas byl holohlavy, mél upravenou bilou bradku
a vjednom uchu diamantovou nausnici.

»V pohodé, Nicholasi, nic se nedéje!“ zavolal na néj Brendan.
Nékolikrat klepl nohou, aby znovu chytil rytmus, a pokracoval



v hlasitém tanci. Aoife se k nému ptidala. Po nékolika krocich
se ale znovu zastavila a nakréila nos.

»Myslim, Ze mas pravdu,” zakticela a naklonila se Catrioné
bliz k uchu. ,Rozhodné tu néco divné smrdi a viibec mi to ne-
pfipada jako Noonantv pohiebak! Ani nevidim, Ze by se sem
po schodech tahl néjakej kouf z vyfuku, ty jo?“

Catriona se zhluboka nedechla, potom jesté jednou, a ptikyv-
la. ,A nefekla bys, Ze je to ¢im dal silnéj$i? Ja ti nevim. Je to jako
ten smrad z pivovaru Murphy’s, jenom je v tom vic spaleniny.

Chystala se mavnout na Nicholase, ale spatfila, Ze trenér
kle¢i na jednom koleni a pomaha Sinéad zapnout uvolnénou
pfezku na boté. Vypadalo to, jako by ji Zadal o ruku — tedy
ne Ze by k né¢emu takovému mohlo dojit, protoze si uz davno
vzal svého partnera Tadhga. Catriona se znovu otocila k Aoife.

,Zajdu se tam mrknout.

Rychle presla sal ke dvefim, které vedly na schodisté, a tvr-
dé podrazky jejich bot hlasité klapaly po podlaze. Catriona
byla vysoka hubena divka s bledym obli¢ejem posetym pihami
a spoustou rusych kudrnatych vlasi, které si svazovala stuz-
kou na vrcholku hlavy, takze obvykle nepotfebovala na vystou-
peni Zadny pric¢esek. Dnes dopoledne méla na sobé jednoduché
smaragdové zelené tanec¢ni $aty a byla bez make-upu — méli
koneckonct jen trénink.

Kdy?z ptistoupila ke dvefim, Nicholas vstal a vypnul cD pfe-
hravac. Hudba nahle ztichla a spolu s ni i kastanéty podpatki
a $picek bot na parketové podlaze.

wvase kroky shuffle jsou absolutné mimo rytmus!“ zavolal

Nicholas. ,Jezisi, vzdyt to zni jak kralici na plechové stiese! To
proto, Ze néktefi z vas nezvedaji u double clicku zadni nohu
tak vysoko, jak jsem vam ukazal. No tak, vzidyt vite, co mate
délat! Za¢neme znovu.“
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Jakmile se ve studiu rozhostilo ticho, zaslechla Catriona
zpoza dvefi zvlastni hudivy zvuk s $ustivym podténem, jako
by podzimni vitr hnal listi tunelem.

,Cat? Kam jdes$, holka?“ zavolal na ni Nicholas. ,Neodchazi$
od nas, Ze ne?“

»PFipada mi, ze citim kouf, Nicku,* odvétila. ,Chtéla jsem se
podivat, odkud to jde

Nicholas zavétfil, ale potom pokr¢il rameny: ,,Ne. Ja osob-
né teda necitim nic. Je ale fakt, Ze mé potad je$té nepteslo to
nachlazeni.“

wJa ti to fikal,“ ozval se Brendan. ,Noonan rozehtiva ten svij
pohtebak. Rekl bych, Ze se nas vSechny snazi udusit, aby mél
vic zakaznika.“

Catriona popadla kulatou kliku u dvefi, ale okam?zité ucuk-
la. ,JeZisi Kriste,“ vyjekla, protoze klika byla horka — horka
jako konvice, v niz se pravé uvafila voda na caj.

y,Doufam, Ze té nezdrZujeme, Catriono!“ houkl na ni Nicho-
las.

Catriona si stahla dlouhy rukav tanecnich $att a zakryla
si jim dlani. Otocila klikou a otevtela dvete dokofan, ale v tom
okamziku do ni zezadu narazil proud vzduchu z mistnosti, po-
ryv vétru, jako by se kolem ni na schodi$té snazil rychle pro-
cpat néjaky netrpélivy duch. Nadzvedl ji $aty, prameny vlast
ji vzlétly a ozval se podivny hvizdavy zvuk, jakoby bolestny
a triumfalni zaroven.

Catriona spatfila schodisté zastfené oparem svétle Sedého
koufe, ale jakmile chodba nasala vzduch z mistnosti, ozval se
ohlusujici vybuch a do salu se vyvalilo oranzové peklo. Ote-
vienymi dvefmi se dovnitf vedral ohen a rozlezl se po stropé.
Catriona zajecela a vmziku ji pohltily plameny. I ostatni ta-
nec¢nici kficeli a jeceli, kdyZ se k nim prodrala ohniva vichfice.
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Néktefi klesli na kolena, jini si zakryli obli¢ej rukama a slepé
klopytali a narazeli do ostatnich.

Béhem nékolika vtefin se v§echno hoflavé ve studiu vzni-
tilo a teplota vystoupala natolik, aZ méli tane¢nici pocit, Ze
vdechuji jen dusivé horko. Rozkos$nické oranzové plameny po-
kroutily zelené polyesterové zavésy, ¢alounéné zidle po stra-
nach studia doutnaly a valil se z nich kouf, a dokonce i lako-
vana podlaha zacala praskat. Zrcadlo na zadni sténé mistnosti
hlasité zavrzalo a objevila se na ném tthlopfi¢na prasklina.

Catriona hotela od hlavy k paté. Trhavymi pohyby, jako by
hrala na buben, si pleskala po obli¢eji a trupu a poskakovala
kolem ve straslivé parodii na tanec treble jig. Vsechny rusé
kudrny méla specené, az na nékolik loken na temeni, kde byly
vlasy nejhustsi a hotely jako svi¢ky na narozeninovém dortu.
Bledy pihovaty oblicej se seskvatil do ¢erné masky démona
s hlubokymi rudymi puklinami na Cele a kolem o¢i. Vétsi cast
$atli uz shotela na ¢erné vlocky, a vzialy se ji dokonce i tvrdé
taneé¢ni boty.

V tu chvili uz byl vzduch v séle k nedychani horky a mist-
nost se plnila hustym dusivym koufem. Tane¢nici se v panice
motali kolem a jejich podpatky klapaly na podlaze.

yZustante pohromadé!“ zajecel Nicholas. ,VSichni se chytte
za ruce! Zustaiite pohromadé!“

Brendan kaslal a sipal, pfesto se mu podafilo ze sebe strh-
nout svétle modry bavlnény svetr, ktery mél uvazany kolem
pasu. Zvedl ho pfed sebe a snaZil se dostat ke Catrioné tak
blizko, aby ji do néj mohl zabalit a plameny udusit. Nez k ni
ale dosel, padla na bok na podlahu a s tupym zadunénim se
udefila do hlavy. Pfekulila se na zada a zustala leZet, z oblece-
ni se ji koutilo, nohy sebou cukaly a ruce méla zkiizené pred
sebou, jako by se modlila.
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Brendan u ni poklekl a vahaveé k ni natahl ruku, ale z jejich
krvi zalitych o¢i poznal, Ze uz ho nevidi, je blizko smrti a nic
uZ ji nemuze zachranit. Pokfizoval se, zaka$lal a vstal. Chranil
si oblicej svetrem a potacel se plameny a létajicimi jiskrami
k ostatnim.

'(‘

»V§ichni nahoru na padu!“ kfic¢el Nicholas hlasem zhrublym
kourem. , Dol po schodech nemtiZzeme, takze musime vSichni
nahoru! Patricku, pomoc Niamh! Ciaro, tudy! No tak, v§ichni,
rychle! Drzte se pohromadé!“

Maval kolem sebe rukama a vedl ostatni do vzdalenéj$iho
konce studia, kde se malymi dvefmi dalo vyjit nahoru na pidu.
Brendan tam byl jen jednou, kdyz Nicholasovi pomahal ukladat
bedny se starymi tane¢nimi kostymy. Védél, Ze se tam nachazi
vikytové okno vyhliZejici na roh Shandon Street, které budou
moci oteviit a volat o pomoc.

Brendan se ohlédl na Catrionu. V koufi uZ ji sotva vidél;
stale leZela bez hnuti na zadech a obklopoval ji kruh plament,
jako by lezela na pohtebni hranici.

Vedle Brendana stal sehnuty mlady Duncan se stfapatymi
vlasy a vykaslaval dlouhé provazy hlenu. Brendan Duncana
jednou rukou popadl za pasek na kalhotach a druhou rukou
za kratky rukav a trhavymi pohyby ho klopytajiciho vlekl ke
konci mistnosti. Ostatni tane¢nici stali ve skupince a v panice
do sebe strkali, zatimco Nicholas zapasil s klicenkou a snazil
se najit ten spravny kli¢ ke dvefim na ptidu. Ozyvala se tlu-
mena zalpéni a vzlyky, ale nikdo z tane¢niki nejecel ani ne-
kiicel. Kout byl pfili$ pal¢ivy a nedal se vdechnout. Vét$ina
z nich méla ruce ptitisknuté na obli¢ej, jako by se rozhodli
mlcet navzdy.

Nicholasovi se podafilo najit spravny kli¢, kdyz tu plameny
v sale najednou poklesly jako smecka vzdorovitych psa, ktefi
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dostali nakazano lehnout. Pukani hoticiho laku se ztisilo do
sporadického praskotu. V mistnosti panovalo napjaté ticho,
které pierusovalo jen cvakani kli¢e v zamku.

Panenko Marie, pomyslel si Brendan. Zdalo se, Ze ohei po-
ziel sam sebe a budou zachranéni. Plice mu téméf pukaly, jak
zadrzoval dech, a dotahl Duncana ke dvefim na padu zrovna
ve chvili, kdy je Nicholas oteviel dokotan.

Se $kodolibym zahvizdanim vylétl z pidy vzduch. Ohen
v tane¢nim studiu se okamzité rozhotel jesté zufivéji nez pred-
tim a fvouci plameny pohltily celou mistnost aZ po strop. Bren-
dan ucitil naraz horka vzadu na krku, a aniz si to uvédomil,
vzplaly mu vlasy. Nicholase a jeho tane¢niky za nékolik vtefin
pohltila vfava oranzového ohné. Kdyz se znovu objevili, vsich-
ni hoteli od hlavy az k paté, jeceli a mavali rukama.

Obklopeni spalenymi zbytky vlast a obleceni viticimi ko-
lem tancili v obludné parodii na ,Blackthorn Stick®. Tvrdé
podrazky jejich tanec¢nich bot klapaly ve smrtelné agonii po
podlaze. Bylo to, jako by se feis, irsky festival tance, konal
v pekle.

Jeden po druhém klopytali a padali na podlahu, kde ziista-
li leZet a hoteli dal. Zdalo se, jako by se na nich ohen zivil, ale
zaroven byl s kazdym pozfenym tane¢nikem hladovéjsi. Pla-
meny pres né s tltumenym hucenim ptelézaly a zacaly $plhat po
schodech na ptidu, kde postupné zapalovaly sisalovy koberec,
jako by nahote nékoho vycitily a dychtivé se ho vydaly hledat.
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Katie s vrchnim inspektorem MacCostagainem zrovna pro-
chézela ¢tvrtletni rozpocet, kdyz z hasi¢ské stanice ve vedlejsi
budové zaslechla kvileni sirén.

Nejdfiv tomu nevénovala pozornost a dal s vrchnim inspek-
torem diskutovali o tom, jak nejlépe upravit rozpis sluzeb, aby
se usetfilo. Bude také tfeba provést nabor dalsich detektivi,
protoze strazmistr Lynch a detektiv O Broin maji na jate odejit
do penze a Katie jesté nema k dispozici zadné nové absolventy,
kteti by na volné pozice detektivii mohli nastoupit.

,Neda se nic délat, Katie, ministerstvo ndas ohlodalo na kost,“
povzdychl si vrchni inspektor MacCostagain. Vytahl kapesnik
a hlasité se vysmrkal. ,Pfesto budeme muset pfijit na néjaky
zpusob, jak uSetfit néjaké chechtaky, i kdybychom museli pro-
dat vSechna auta a jezdit po mésté ve dvoukolacich.“

»T0 by mi nevadilo,“ usmala se Katie. ,Mtj prvni kluk mé
v jednom malém dvoukoldku tahal. Milovala jsem to. Byly
mi ¢tyfi a jemu Sest. Dalaigh, tak se jmenoval, a vzdycky vonél
po karamelach. I kdyZ to mozna bylo po ¢irankach a ja jenom
méla romantické predstavy.

Zaslechli dalsi sirénu a hned za ni dalsi. Vrchni inspektor
MacCostagain na Katie tazavé pozvedl jedno $edivé obodi. ,Sly-
Sim potize.”

Natahl se, aby si vzal telefon, ale v tu chvili Katiin mobil
zahral melodii ,Fear &’ Bhata“. Katie ho vytahla z kapsy saka
a ptijala hovor. Volal straZmistr Begley.
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»Asi jste slysela ta hasi¢ska auta, madam. V tane¢nim studiu
Toirneach Damhsa hofi. Je to dole na konci Shandon Street
u Farren’s Quay, hned vedle pohfebniho tstavu Jera Noona-
na. Pravé mi volali z hasi¢ské stanice, Ze v tom poZaru uvizli
lidé.

»Rekli vam, kolik jich je?“

»Nevédéli to presné, ale podle v§eho tam zrovna probihala
zkouska taneé¢ni skupiny, takze bych fekl, Ze jich tam muselo
byt alespoil osm. Uz tam vyslali Sest vozl a jel tam i kapitan
Whalen.“

»Prebral to komisaf Pearse?“

sPrebral, samoztejmé. Poslal tam inspektora Caffertyho, aby
na to dohlédl. Taky tam zavolali sanitky a Cerveny kiiz, pokud
by byly potteba dalsi vozy.“

Katie zakryla mikrofon dlani a obrétila se na vrchniho in-
spektora MacCostagaina. ,Na konci Shandon Street hofi. Ta-
nec¢ni studio, uvizli tam lidé. MozZna je jich aZ osm.“ Potom
ruku od mikrofonu zase odtdhla a pokracovala v hovoru se
strazmistrem Begleym.

,Rekli vam hasi¢i, kdo jim volal?“ zeptala se ho.

»N&jaky kolemjdouci, tedy to jim alespori fekl. Vidél za okny
budovy plameny a ze stfechy stoupat kout. Na linku 112 vlastné
volalo sedmndct lidi skoro zaroveri. VSechna jejich ¢isla mame
zaznamenana, kdybychom je pozdéji potfebovali provéfit.“

»,Dobie, Seane, dékuju vam. Jedete tam?“

w~Jedu, ano. Vezmu s sebou O’Donovana a Markeyho.*

Jnformujte mé, ano?“

Katie zavfela ucetni knihu a vstala. ,Méla bych asi vyrazit
taky. Urcité se tam v plné sile objevi média, a jestli tam hasici
posilaji tak vysokou $arzi, bude vhodné, abych se tam ukazala

ijac
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»Jezisi) hlesl vrchni inspektor MacCostagain. ,Jestli mam
z néceho husi kiiZi, je to predstava, Ze jsem uvizl v néjaké ho-
tici budové. Tak umfel mij stryc¢ek Phelim. Ten tedy neuvizl,
jen usnul, ale vysledek byl stejny.“

,Co se mu stalo?“ ptala se Katie, zatimco si sbirala kabelku,
propisovacku a notebook.

,»Byl na srot jako obvykle. Padl do postele, zapalil si cigaretu
a usnul. Byl to kus chlapa, ale teta fikala, Ze kdyZ ho nasli, vy-
padal jako mala zuhelnatéla opicka“

sUvidime se pozdéji,“ rozloucila se Katie. Rychle dosla do
své kancelafe a z vé$aku sundala reflexni vestu. Den venku
byl Sedy a vétrny, ale zatim neprselo. Na stfeSe budovy napro-
ti sedélo Sest nebo sedm vran a pirka jim Cechral vitr. Katie
nebyla povérciva, ale nelibilo se ji, kdyZ tyto ptaky vidéla usa-
zené v hejnech — vzdycky méla pocit, Ze je to pfedzvést né-
jakého nestésti.

Cestou ven se zastavila na prahu opera¢ni mistnosti a za-
volala na detektiva Dooleyho.

»Roberte! Jdu k tomu pozaru na Shandon Street! Pijdete
se mnou, ano?“

Detektiv Dooley se natahl pro svou reflexni bundu, ale Ka-
tie mavla rukou. ,Tohle si neberte. Nechci, abyste byl napadny.”

Detektiv Dooley byl nejmladsi muz z jejiho tymu. Nosil vy-
Cesané vlasy a pfiléhavé kalhoty a vypadal jako vysokoskolak,
ackoli pravé oslavil ¢tyfiadvacaté narozeniny. Jeden z davo-
du, pro¢ ho Katie chtéla vzit s sebou, byl ten, Ze se umél dobie
vmisit do davu lidi rizného véku, zvlasté mezi mladsi. Kdy?z
prijeli k vaznému pozaru, hasi¢i se zabyvali ohném, zatimco
Katiini detektivové soustfedili svou pozornost na lidi, ktefi ho
sledovali. Pfes tfi ¢tvrtiny zhafu se zdrzuji u budov, které za-
palili, protoze je vzrusuje vidét je v plamenech.
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Detektiv Dooley nasledoval Katie k vytahiim. Musel popo-
béhnout, aby ji stadil.

»Vysilaji o tom zivé na radiu RedFM, o tom pozaru,“ ozna-
mil ji, kdyZ vytah sjel do pfizemi. ,Taky po telefonu mluvili
s ¢lovékem, ktery té tane¢ni skupiné déla manaZera — néja-
ky Danny Coffey? Rikal, Ze v té budové bylo alesponi sedm-
nact lidi, Sestnact tane¢niku a jejich trenér. Byli tam na po-
sledni velké zkousce pred tane¢ni soutézi, ktera se kona ptisti
tyden.“

sDanny Coffey, ano,“ pfikyvla Katie. ,SlySela jsem o ném.
Zac¢inal s Michaelem Flatleym, Ze? A jaké byly ty nejnovéjsi
zpravy? Podatilo se odtamtud nékomu dostat?“

»Zatim ne, podle toho, co ten reportér fikal. Zatim nemame
Zadné zpravy ani od inspektora Caffertyho.

Rychle prosli nablyskanou recepci a zamifili ke dvefim na
parkovisté. Ve chvili, kdy uz byli téméf u nich, Katie zahlédla
odlesk otviranych vstupnich sklenénych dveti, a kdyZ se oto-
¢ila, spatfila, jak na stanici vchazi Conor O Maille.

Matko Bozi, pomyslela si. Ted ne. A ne pfed Dooleym.

Conor ji zahlédl a vyrazil k ni kolem straZzmistra za recepéni
prepazkou. Mél na sobé dlouhy olivové zeleny kabat do desté
a nale$téné hnédé polobotky, tmavé hnédé vousy Cerstvé za-
stfizené. Kdyz se priblizil, Katie se zastavila a pockala na néj.
Detektiv Dooley ustoupil o dva tfi kroky dozadu. Stejné jako
vSichni v Anglesea Street védél, Ze mezi Katie a Conorem néco
je. SlySel i o tom, Ze na stanici pfijela Conorova manzelka
a shanéla se po svém muzi.

,Katie?“ oslovil ji Conor. Ve tvafi mél zvlastni vyraz, naptl
prosebny, naptil agresivni. Sestilety Dalaigh se svym dvoukola-
kem byl sice citit karamelami nebo modi, ale Conor vonél vo-
dou po holeni Chanel Bleu. O¢i mél mahagonové hnédé.
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,Jedu ted k né¢emu naléhavému, Conore, fekla Katie a obé-
ma rukama chytila klopy své reflexni bundy, aby zdiraznila, co
bylo na prvni pohled zfejmé. ,Urcité jsi slySel ty sirény.“

,Samoziejmé, slysel. Jen jsem si s tebou potfeboval pro-
mluvit.

»Ja s tebou taky potfebuju mluvit. Hlavné o téch psich za-
pasech. Ale musi to poc¢kat, dokud se nevratim. V tom hoficim
domé jsou podle v$eho lidé.“

,Tak dobfe* souhlasil Conor. ,Jak to udélame? Zavolas mi?“

,Bydli§ porad v penzionu Gabriel House?“

,Jo, ale zitra se vracim do Limericku.“

,1 s pani O Mailleovou?“ zeptala se Katie, ale okamzité toho
litovala.

»Katie...“ zacal Conor a natahl k ni ruce.

yZavolam ti pozdéji,“ fekla Katie. ,Ted musim jit. Mame tu
lidi v kriti¢téjsi situaci, neZ jsme ty a ja.“

Jakmile zabo¢ili na nabfezi Merchants Quay, spattili nad fekou
viset tmavy pfikrov koute, a kdyz ptejeli most Patrick’s Bridge,
uvidéli blikani modrych svétel a Sest hasi¢skych vozi natésna-
nych na pési z6né pred tane¢nim studiem Toirneach Damhsa.
Jer Noonan, majitel pohtebni sluzby, ptejel se svym pohfebnim
vozem o kus dal na Shandon Street, aby nestal hasi¢tm v cesté.
Jeho auto ted parkovalo ve svazité ¢asti ulice pred kfizovat-
kou s North Abbey Street, ve voze zlstala rakev z tmavého
dubu a na ni bilé raze poskladané do napisu TATA. Na proté&jsi
strané mostu Griffith Bridge se shromazdil dav alespori dvou
nebo tii set sledujicich a na North Mall, na téze strané reky
jako hofici budova, stali dal$i. V dostate¢ném odstupu od mis-
ta neStésti je ale drZela hlidkova policejni auta zaparkovana
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uprostied silnice. Pod stromy staly sefazené sanitky a Katie
zahlédla dalsi dvé, které spéchaly na misto a jejichZ modré
majacky blikaly na nabtezi Bachelor’s Quay. Hospoda Friary
Pub s modrym pricelim na rohu byla evakuovana, jen jeden
jeji host dal postaval ve dvetich, koufil a v ruce drzel pintu
tmavého piva. Krizové situaci kolem zjevné nevénoval po-
Zornost.

Katie vystoupila z auta a do usi ji udefil fev naftovych mo-
tord, kiik hasi¢ii a huceni vysokotlakych poZarnich hadic. Ko-
lem ni se k fece valil husty Sedy kouf, ktery s sebou nesl pal¢i-
vy zapach nejen hoticiho dfeva a plastq, ale i néceho dalsiho,
co ji hrozivé pfipominalo zahradni grilovani. O bilou fasadu
domu se opiraly tfi zebfiky, dva na predni strané budovy a je-
den v bo¢ni uli¢ce. Hasi¢i u Celni strany domu rozbili okna
tane¢niho studia a stfikali dovnitf silné proudy vody. Jeden
hasi¢ po strané odtrhaval z okna zrezlé pletivo, aby se dostal
do prvniho patra.

Z oken a ze stfechy se valil kouf s oranZovymi jiskrami.
Katie si v§imla, Ze nékteré stfe$ni tramy uz musely prohofet,
protoZe Sedé bridlicové tasky se uprostied sttechy propadly
a za tu chvilkuy, co pozar sledovala, zmizely za zdmi domu.

Katie sledovala, jak detektiv Dooley piesel ulici a vmisil se
do davu, a potom opatrné piekrocila stocené ¢ervené hadice
za kapitanem Whalenem, ktery stal pobliz se dvéma svymi
kolegy. Vsimla si, Ze na rohu Farren’s Quay postava nékolik
reportért a sleduje ji — Fionnuala Sweeneyova z RTE, Fergus
O’Farrell z RedrMm, Jean Mulliganova z Evening Echa a Jimmy
McCracken, novinaf na volné noze, ktery svou reportaz prav-
dépodobné zavola do Examineru. Kdyz se objevila Katie, pro
média to bylo znameni, Ze se jedna o vaznou situaci.

»~Jak to vypada, Matthewe?“ zeptala se kapitana Whalena.
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Matthew Whalen byl vysoky zavality muz, kterému krk
pretékal pres limec kosSile a pasek pifes uniformu v pase na-
pinalo velké bficho. Tvare mél tak cervené, jako by je opalily
pozary za celou fadu let jeho sluzby, a zrzavy knir a obo¢i mél
najezené, jako by ho pravé ozehly plameny. Ackoli vypadal
velmi vznétlivé, Katie s nim spolupracovala pfi nékolika vaz-
nych incidentech, v¢etné povodné, iniku plynu a zficeni budov,
a védéla, Ze je klidny, rozvazny a velice zkuSeny.

»A, Katie, dobry den! Z toho, co zatim vime, je v tane¢nim
studiu v prvnim patfe sedmnact osob. To znamena Sestnact
tane¢niki a jejich trenér. Zatim jsme nikoho z nich nevidéli.
Tenhle pozar je nezvykle intenzivni, to mi véfte, a bude nam
trvat minimalné jes$té par minut, nez budeme moci bezpeéné
vstoupit dovnitf. Problém je, Ze se zfitily schody, takze se tam
musime dostat okny, coZ ale samoziejmé pfizivuje ohen.”

Katie vidéla, ze plameny uvnitf v tane¢nim studiu stale
poskakuji, jako by se $kodolibé vysmivaly hasi¢um, ktefi se
je snazili uhasit.

»~Mate néjakou predstavu o tom, jak ten pozar mohl vznik-
nout?“

Matthew Whalen pokr¢il rameny. ,Nechci pfedbihat. Tyhle
staré domy maji tendenci se velice rychle rozhoftet, jakmile
chytnou, néco jako krbova kamna. Maji zvenku silné zdi, ale
uvnitf je to samé prozrané dfevo, lak a $patné tésnici dvefe.
Ale jak fikam, ten oher je nezvykle intenzivni. Aniz bych chtél
zaujimat néjaké oficialni stanovisko, fekl bych jen to, Zze by mé
neptekvapilo, kdyby byl poZar zalozeny tmyslné.“

Pres vznasejici se Sedy opar koute Katie vidéla, jak hasi¢ po
strané budovy vypacil okenni ram. Hodil ho do uli¢ky pod sebe,
kde se kusy dfeva s praskotem roztfistily. S dychaci maskou
na obli¢eji potom hasi¢ spolu s pomoci dal$ich dvou kolegii
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prelezl pies konec Zebfiku oknem dovnitf na podestu v prv-
nim patfe.

Z Celni strany budovy hasi¢i skrapéli vodou posledni pla-
meny ve studiu. Z hlavnich oken se valilo ven tolik koute, Ze
chvilemi nebyla vibec vidét.

»Moc nevéfim tomu, Ze najdeme néjaké prezivsi,“ pozname-
nal Matthew Whalen. ,Tady Jim se vyptaval nékolika svédki
hned poté, co sem dorazil, a nikdo z nich nevidél nikoho mavat
z oken ani jinou znamku Zivota.

Porucik Phelan ptikyvl. ,Vidéli jenom plameny. Jeden z nich
tikal, Ze to tam vypada jako v pekle. Neslyseli nikoho kficet
ani volat o pomoc“

Inspektor Cafferty sledoval dav ptihlizejicich, ale nyni pfi-
stoupil k Whelanovi a Katie a zastavil se vedle nich. Byl to hu-
beny vazny muZ s nosem jako skoba a matefskym znaminkem
na bradé. ,Dobry den, madam. Matko BozZi, tohle je strasné,
vidte? Rekl bych, Ze to je rozhodné ten nejhorsi ohen, ktery
jsem kdy vidél. Ten pozar v restauraci N-Steak House minuly
mésic byl osklivy, ale aspoil se nikomu nic nestalo. Doufam,
Ze se nékomu z téch chudaki néjak podafilo dostat ven, ale
myslim, Ze to neni moc pravdépodobné*

Zacinalo lehounce poprchavat, a tak kdyz Katie zvedla hla-
vu ke stfeSe budovy, zaclonila si o¢i rukou. Nevédéla presné,
pro¢ se diva nahoru. Mozna ji k tomu pfimélo praskani lama-
jicich se krovt a rachot bfidlicovych tasek padajicich na padu.
Ted si ale byla jista, Ze zahlédla, jak se nad domovni zdi néco
tmavého pohnulo. Nejdfiv ji napadlo, Ze to mohl byt holub,
ale ptipadalo ji nepravdépodobné, Ze by se holub usadil na stfe-
$e hotici budovy. Mozna se tam jen piekotil ohofely tram, ale
zdalo se ji, Ze to, co zahlédla, bylo zaoblenéjsi. Mohla to ale byt
jen kominova stfiska.
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